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1 Ukladaju osobitné pravidla v ramci pravneho poriadku tohto Statu z
hospodarskych, rodinnych alebo socialnych dévodov obmedzenia, ktoré sa
tykaju dedenia nehnutelného majetku, urcitych podnikov alebo inych
osobitnych kategorii majetku, ktoré sa nachadzaju v tomto ¢lenskom State,
alebo maju na takéto dedenie vplyv?

Osobitné obmedzenia v zmysle ¢lanku 30 nariadenia o dedi¢stve sa vyskytuji v Nemecku v prave dediéstva
polnohospodarskeho majetku (Anerbenrecht), v ktorom sa za urcitych podmienok podriaduje polnohospodarsky
uzivany majetok osobitnym Upravam dedi¢ského prava.

Takéto pravidla mozno najst v nariadeni o polnohospodarskych podnikoch (Héfeordnung), ktoré je Ciasto¢nym
spolkovym pravom uplatnitelnym v Hamburgu, Dolnom Sasku, Severnom Poryni-Vestfalsku a Slezvicku-
HolStajnsku, a v zdkonoch jednotlivych spolkovych krajin o dedi¢stve polnohospodarskeho majetku [zédkon

o polnohospodarskych podnikoch (Hofglitergesetz) a zdkon o dedi¢stve polnohospodarskeho majetku
(Anerbengesetz) v Badensku-Wirttembersku, tento posledny uvedeny predpis sa uplatfiuje len vtedy, ak sa
porucitel narodil pred 1. janudrom 1930, nariadenie o pozemkoch (Landgliterordnung) v Hesensku, nariadenie

o polnohospodarskych podnikoch (Héfeordnung) v Poryni-Falcku, zdkon o polnohospodarskych podnikoch
(Hofegesetz) v Brémach a nariadenie o polnohospodarskych podnikoch (Héfeordnung) v Brandenbursku].

V ostatnych spolkovych krajindch takéto pravidld neexistuju. Pri ur¢eni prislusného prava vylu¢ného dedicstva sa
pouzije ¢l. 36 ods. 2 pism. c) nariadenia o dedi¢stve. Okrem toho sa uplatiiuje ¢iastkové pravo pédnych majetkov
obcianskeho zdkonnika (§§ 1515 ods. 2, 2049, 2312), ako aj § 13 zdkona o prevode pozemkov
(Grundstiicksverkehrsgesetz), ktory umoznuje pridelenie podniku iba zdkonnému spoludedicovi.

Z obsahového hladiska zahfia poriadok dedenia pofnohospodarskych dvorov (Héfeordnung) osobitné dedicské
pravo pre urcité polnohospodérske podniky. To sltzi icelu zabranit trieSteniu polnohospodarskych a lesnickych
podnikov v pripade dedenia. V ustanoveniach nariadenia o polnohospodarskych podnikoch sa stanovuje, ze
polnohospodarsky podnik méze zdedit len jedna osoba (dedi¢ polnohospodarskeho podniku), ¢im sa zaruci
medzigeneracné ochrana ekonomicky Zivotaschopnych polnohospodarskych podnikov. Upravy neslizia iba
stikromnym zaujmom jednotlivého majitela polnohospodarskeho dvora, ale aj verejnému zaujmu zachovat
nerozdelené, vykonné polnohospodarske podniky.

Ostatni spoludedi¢i maji naroky na vyrovnanie, pricom vyska tychto nérokov je nizsia ako pri inom dedi¢skom
vysporiadani, aby bol polnohospodarsky podnik ochraneny pred nadmernymi a tym jeho existenciu ohrozujicimi
narokmi na odstupné, resp. vyrovnanie.
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2 Podla pravneho poriadku tohto Statu, uplatnuju sa tieto osobitné pravidla
na dedenie tykajlce sa uvedenych druhov majetku bez ohl'adu na
rozhodné pravo pre dedenie?

Na zaklade regulaéného Ucelu prava vylu¢ného dedi¢stva, ktoré pozostdva v zabezpecleni medzigeneracného
zachovania zivotaschopnych polnohospodarskych podnikov sa musia uvadzané osobitné Upravy bez ohl'adu na
dedicské pravo porucitela uplatnovat na pofnohospodérsky majetok, ktory sa nachddza na vndtrostatnom Gzemi.

3 Existuju v ramci pravneho poriadku tohto Statu osobitné postupy na
zabezpecenie suladu s uvedenymi osobitnymi pravidlami?

V nemeckom préave sa v rdmci procesného poriadku pre veci tykajlice sa polnohospodarskych podnikov
(Verfahrensordnung fiir Héfesachen) polnohospodarskemu sudu (Landwirtschaftsgericht) umoziuje vykonavat
urcité kontrolné postupy, napriklad s cielom zistit, ¢i ustanovenia zavetu alebo zmluvy o prevode
polnohospodarskych podnikov nie sd v rozpore s pravom o dedeni pol'nohospodarskych podnikov.
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